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W celu ochrony gatunku zalecane jest wrzucanie żywych szczupaków z powrotem do wody
Niniejsze przepisy zostały ustalone w celu ochrony naszych szczupaków i ryb słodkowodnych. Naruszenie tych przepisów może prowadzić do konfiskaty wędki, łodzi oraz sprzętu wędkarskiego. Istnieje również możliwość nałożenia wysokich grzywien.

· W treści zarządzenia dotyczącego łowienia szczupaków i ryb słodkowodnych pojęcie “ryby słodkowodne” oznacza każdy gatunek ryby słodkowodnej z wyłączeniem szczupaka, łososia, pstrąga, węgorza i drobnych rybek;
ZARZĄDZENIE NR. 809, 2006 O OCHRONIE SZCZUPAKA
· Zabrania się zabijania więcej niż 1 szczupaka na dzień,

· Zabrania się zabijania szczupaka mierzącego więcej niż 50 cm długości,

· Zabrania się posiadania przez jedną osobę więcej niż 1 szczupaka w całości, mierzącego więcej niż 50 cm lub więcej niż 0,75 kg mięsa szczupaka
· Zabrania się posiadania przez jedną osobę więcej niż 12 sztuk ryb słodkowodnych przeznaczonych na przynętę podczas łowienia szczupaków
· Jeśli jedna osoba posiada więcej niż 4 ryby słodkowodne przeznaczone na przynętę podczas łowienia szczupaków, osoba ta, ze względu na przekroczenie danej liczby ryb oraz na treść powyższego ustępu (i), musi –

· zakupić ryby w sklepie ze sprzętem wędkarskim lub u dostawcy przynęt zarejestrowanego w Radzie Regionalnej (Regional Board), której podlega dany rejon łowisk, w którym dany sklep lub dostawca oferuje swoje produkty,

· Oraz
· uzyskać i zachować pokwitowanie zakupu.

ZARZĄDZENIE NR. 806, 2006 O OCHRONIE I ZAKAZIE SPRZEDAŻY RYB SŁODKOWODNYCH
· Zabrania się jednej osobie łowienia i zabijania w żaden sposób więcej niż 4 ryb słodkowodnych na dzień.

· Zabrania się jednej osobie łowienia i zabijania w żaden sposób dowolnej ryby słodkowodnej mierzącej więcej niż 25 cm długości w linii prostej od czubka głowy do rozwidlenia ogona.

· Każda ryba słodkowodna złowiona nieumyślnie i niezgodnie z niniejszym zarządzeniem musi być traktowana ostrożnie i należy wrzucić ją bez ran, których można uniknąć, do akwenu, w którym została złowiona
· Zabrania się dowolnej osobie, za wyjątkiem Rejonu Louth lub Rejonu Moville, sprzedaży lub oferowania do sprzedaży wszelkich ryb słodkowodnych złowionych w dowolny sposób.

· Pojęcie “Rejon Louth” posiada definicję przypisaną mu w paragrafie 31 ustawy o umowie brytyjsko - irlandzkiej z 1999 roku (British –Irish Agreement Act 1999) (nr.1 z 1999 roku);

· Pojęcie “Rejon Moville” posiada definicję przypisaną mu w paragrafie 2 ustawy o łowiskach Foyle z 1952 roku (Foyle Fisheries Act 1952) (nr.5 z 1952 roku).

· Zabrania się wykorzystywania lub prób wykorzystywania żywych ryb jako przynęty podczas łowienia w wodach słodkich.

· Zabrania się przenoszenia w dowolnym celu żywych płoci (Rutilus rutilus) z dowolnego akwenu do innego akwenu
· Zabrania się łowienia szczupaków lub ryb słodkowodnych w żaden inny sposób niż za pomocą wędki i żyłki
· Jedna osoba nie może łowić szczupaków lub ryb słodkowodnych w wodach słodkich za pomocą więcej niż dwóch (2) wędek jednocześnie
· Proszę nie śmiecić
· Proszę nie wzniecać ognia
Kopia pełnego tekstu Zarządzeń obejmujących powyższe przepisy jest dostępna w Regionalnej Radzie Łowisk (Regional Fisheries Board) w danym rejonie.
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